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Refills available
For best results replace 
refill every 3 months
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Para mejores resultados, 
cambie los repuestos cada 
3 meses
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People have trusted O-Cedar® for over 115 years to 
help get their cleaning jobs done right. If you are not 
completely satisfied, please contact us through our 
website, Facebook page or by calling 1-800-543-8105.

*Removes, does not kill, over 99% of 
E.coli and Staph. aureus from 

pre-finished hardwood flooring and 
ceramic tile using  tap water, as tested 

at an independent accredited lab.

WARNING:  Keep hair, loose fitting clothing, 
fingers and all body parts away from moving 
parts.  Closely supervise children and pets 
when using RinseClean to avoid injury.

ADVERTENCIA: Mantenga el cabello, la ropa suelta, 
los dedos y demás partes del cuerpo alejadas de las 
piezas móviles. Para evitar lesiones, supervise de cerca 
tanto a niños como a mascotas al usar RinseClean.



TO ASSEMBLE / PARA ENSAMBLAR INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES USE & CARE
USO Y CUIDADO

Screw into the red 
plastic base.

Turn handle left to
adjust height – turn
handle right to lock.

Gire la manija hacia la 
izquierda para ajustar la 
altura; gire la manija hacia 
la derecha para asegurar.

Turn handle left to
adjust height – turn
handle right to lock.

Gire la manija hacia la 
izquierda para ajustar la 
altura; gire la manija hacia 
la derecha para asegurar.

Atornille en la base de 
plástico rojo.

Alinee el cabezal del trapeador de 
microfibra con la base y empuje 
hacia abajo hasta que encaje de 
manera segura en su lugar.

Align microf  iber 
mophead with base and 
push down until it snaps 
securely in place.

Remove clean water tank from 
the bucket.
Retire el tanque de agua limpia del 
balde.

Ensure water release lever is down 
in closed position. Remove blue fill 
cap and fill tank with water.
(Optional: Add favorite cleaning 
solution to water.)
Retire la tapa azul y llene ele tanque con 
agua. Asegúrese de que la palanca de 
liberación de agua esté hacia abajo en 
posición cerrada.
(Opcional: agregue su solución de 
limpieza favorita a agua.)

After filling, close the blue fill cap and 
place clean water tank back into 
bucket.
Déspues de llenar, cierre la tapa azul y 
vuelva a colocar el tanque de agua 
limpia en el balde.

To remove
Step on mop strands and tilt handle 
away from your foot to separate base 
from mophead.
Para quitar
Pise los soportes del trapeador e incline 
la manija hacia el lado contrario de su 
pie para separar la base de la cabeza 
del trapeador.

To wash*
Machine or hand wash in warm 
water and lay flat to dry.
*Do not use fabric softeners or bleach.
Para lavar*
Lávelo a máquina   o a mano con agua 
tibia y extiendalo para secar.
*No use suavizante o bleach.

To replace
Align microfiber mophead with 
base and push down until it snaps 
securely in place.
Para reemplazar
Alinee el cabezal del trapeador de 
microfibra con la base y presione hacia 
abajo hasta que encaje de manera 
segura en su lugar.

Lift the red water release lever to 
open. The rinsing chamber will fill 
with clean water. Red lever can 
remain open.
Levante la palanca de liberación de agua 
roja para brir. El compartimiento de 
enjuague se llenará de agua limpia. La 
palanca roja puede peramecer abierta.

Place mop inside rinsing chamber. 
Twist mop to wet/rinse the 
mop head.
Coloque el trapeador dentro de la 
cámara de enjuague. Gire el trapeador 
para mojar / enjuagar el cabezal del 
trapeador.

Place wet mop inside wringer.
Coloque el trapeador húmedo dentro 
del escurridor.

Loosely hold handle vertically to 
allow mop to spin.
Sostenga la manija en sentido vertical 
sin apretarlo para permitir que el 
trapeador gire.

Push pedal to customize 
moisture level.
Presione el pedal para ajustar el 
nivel de humedad.

Mop floor and repeat steps 5-8 
as needed.
Trapee el piso y repita los pasos 5 a 8 
según sea necesario.
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